CHATEAUNEUF DU PAPE

APPELLATION D'ORIGINE CONTROLEE

DESTINATION CHATEAUNEUF-DU-PAPE...

Nichée aux confins de la Provence, I'appellation Chateauneuf-du-Pape est riche d'histoire, de
culture et de patrimoine. Prendre sa destination, c'est s'ouvrir 4 la découverte de la 1€ AOC
de France mais aussi prendre part a l'histoire fascinante des Papes d'Avignon, s‘imprégner
d'architecture romaine ou encore profiter d’une nature & couper le souffle entre Rhone et
Mont-Ventoux.

Veritahle terre de goit, les cing communes de I'appellation cultivent un art de vivre
provencal sous le Mistral. Une Expérience !

S'y aventurer, c’est partir en voyage. Un voyage dans le temps, rythmé par ['histoire et le
patrimoine uniques des cing communes de I'appellation, témoins d'un riche passé dont le souvenir
se lie & l'histoire de la viticulture.

Au centre, berceau de 'appellation, Chateauneuf-du-Pape se distingue par son chateau dont le
donjon semble veiller sur le village et les vignes qui I'entourent.

A IEst et au Sud-Est, les villages de Courthézon et Bédarrides, avec leurs portes et anciens
remparts, sont le reflet d'une épogue médiévale qui a marqué la région.

Au Sud, Sorgues a construit son identité au fil de 'eau. Ses roues 4 aubes sont 14 pour en témoigner.

Et au Nord enfin, Orange rayonne par son héritage romain. Symbole de la toute-puissance de Rome,
son Théatre Antique, son Arc-de-Triomphe et ses remparts viennent conclure une rétrospective
historique hors du commun.

Ces paysages sont fagonnés par la vigne, qui régne en maitre sur les 3200 ha de 'appellation.

Consultez les rencontres et événements organisés par les vignerons sur chateauneuf.com

CARTE DES SENTIERS DECOUVERTE ET BIODIVERSITE

DISCOVERY AND BIODIVERSITY TRAILS MAP

CHATEAUNEUF DU PAPE

APPELLATION D'ORIGINE CONTROLEE

U'ABUS D’ALGOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTE, A CONSONMER AYEC HODERATION.

DESTINATION CHATEAUNEUF-DU-PAPE...

Nestling on the edge of Provence, the Chiteauneuf-du-Pape appellation has a rich history, culture and
heritage. Choosing this destination means discovering France’s number 1 AOC, while coming acrass
the fascinating history of the Avienon Popes, immersing yourself in Roman architecture and enjoying
breathtaking scenery between the Rhone River and Mont-Ventoux,

A genuine land of flavours, the five municipalities in the appellation cultivate a Provencal art
of living under the Mistral wind. An authentic Experience!

To venture there is to set off on a fourney. A journey through time, punctuated by the unique history and
heritage of the five municipalities in the appellation, that bear witness to a rich past the memories of which
are linked to the history of winemaking.

In the centre, the cradle of the appellation, Chateauneuf-du-Pape stands out with its chateau, where the keep
seems to watch over the village and surrounding vineyards.

To the east and south-east, the villages of Courthézon and Bedarrides, with their gates and ancient ramparts,
attest to a medieval era which left its mark on the region.

To the south, Sorgues has built its identity along the water, to which its paddle wheels bear witness.

And to the north, Orange shings with its Roman heritage. A symbol of Rome’s omnipotence, its Ancient
Theatre, Triumphal Arch and ramparts round off an extraordinary historical retrospective.

These landscapes are shaped by the vineyards, which reign supreme over the appellation’s 3,200 hectares.

Check out the meetings and events arganised by the winegrowers at chateauneuf.com
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LA VINOTHEQUE,

UN LIEU UNIQUE POUR
DES EXPERIENCES

DE DEGUSTATION.

« Vivre Chateauneuf-du-Pape » ! Voila ce que
vous promet la Vinotheque, pensée comme un
lieu de médiation culturelle, aux expériences
multiples, et creusée dans |a matrice géologique
méme de 'appellation castel papale.

Ce nouveau lieu, porté par les vignerons du
syndicat de Chateauneuf-du-Pape, s'articule
autour de |a valorisation des terroirs, des vins et
surtout de ceux qui les font. Il réunit plusieurs
activités cenotouristiques au sein de divers
espaces dediés, pour le grand public mais
aussi les professionnels : ateliers-dégustation,
formations, événements, expositions temporaires
et permanentes avec une collection incomparable
de taste-vins notamment.

Un passage a la boutique VINADEA, vous
permettra de decouvrir plus de 200 réferences
de Chéteauneuf-du-Pape en blanc et en rouge.
Les vins peuvent étre expédiés directement chez
vous |

Connectez-vous sur chateauneuf.com
POUT FESErver LUne expérience.
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Shop our wines on
vinadea.com

ORINK RESPONSIBLY

THE VINOTHEQUE,
A UNIQUE VENUE FOR
TASTING EXPERIENCES

‘Experience Chateauneuf-du-Papel” That's what the
Vinothéque promises. Carved Into the very geological
matrix of the Chateaunsuf-du-Pape appellation, it is
designed as a place of cultural mediation with diverse
experiences. This new venue, run by the Chateaungut-
du-Pape winegrowers' union, is designed lo showecase
the terroirs, the wines and, above all, the peaple who
make them. [t brings together a range of wine lourism
activities in a variety of areas dedicated to the general
public and professionals alike, Including lasting
workshops, fraining courses, events, temporary
and permanent exhibitions featuring an Impressive
collection of taste-vins.

Visit the VINADEA boutique right above it and browse
through more than 200 Chateauneuf-du-Pape white
and red wines browse more than 200 Chéleauneuf-
di-Pape white and red wines. Wines can be shipped
directly Lo you!

GGo fo chateauneuf.com fo book your experience.

9, rue de la République - 84230 Chateauneuf-du-Pape - +33 (0)4 12 04 45 86




CHATEAUNEUF-DU-PAPE..

un nom magique qui evogue immediatement l'une
des plus belles appellations viticoles francaises. Il
faut dire que le sujet est riche. Il s'inscrit aux origines
de la viticulture en Gaule, il y a plus de 2500 ans
et trouve ses lettres de noblesse avec les pionniers
des appellations dorigine contrdlée. Il préfigure
aujourd’hui ce que seront les grands vins de demain,
issus de vignobles respectueux des paysages et de
I'environnement.

Mais rien de tel que le terrain pour comprendre un
terroir.

Partez 4 la découverte de I'appellation et de la
biodiversite a travers 2 boucles pédestres. Pas besoin
d'étre un cenophile, ni un agronome, pour apprécier
ces circuits de randonnées | 24 panneaux vous
accompagnent de découvertes en découvertes, avec

des contenus riches, parsemes d'anecdotes,
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CHATEAUNEUF-DU-PAPE...

a magical name that immediately conjure up one of France’s finest wine appellations. It has to be said that the
subject is vast. It dates back to the origins of wine growing in Gaul, more than 2500 years ago, and built its
reputation with the pioneers of the Appellations d Origine Contrdlee. Today, it is a forerunner of the great wines
of tomorrow, produced by vineyards that respect the landscape and the environment.

But there’s nothing like the field to understand a terroir,

Discover the appellation and its biodiversity on 2 hiking trails. You don't have to be an oenophile
or an agronomist to enjoy these walking tours! 24 panels will take you from discovery to
discovery, with rich content peppered with anecdotes.
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Information signs

Pause pique-nique s SENTE1 "ADC & découvertes” 5,2 km (Zh-2h30)
Picnic break ‘A0C & discovery” 5.2 km trail (2 hours - 2 hours and 30 minules)
Panneaux explicatifs e S€NtEr *ADC et biodiversité” 4,1 km (1h30-2h) -,

Randonnée n°45233747

“AOC and biodiversity” 4.1 km trail (1 hour and 30 minutes - 2 hours)
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CIRCUIT DECOUVERTE

DE L’'AOC

Difficulté : néant. Prévoyez de I'eau, en
particulier en été et des chaussures de marche.

CIRCUIT BIODIVERSITE

Difficulté : moyenne (montées et
descentes dans les hois). Prévoyez de ['eau,
en particulier en 616 et des chaussures de
marche.

Longuenr : 5,2 km
Durée : 2h00 4 2h30

Au niveau du panneau 6 vous pouvez enchainer
sur un 28 circuit (4 km supplémentaires).

Longueur : 4,1 km

Durée : 1030 a Zh00,

Espace de pigue-nigue sur le sentier.
AOC DISCOVERY TRAIL

Ditficulty: none. Bring water, especially in
summer, and walking shoes.

Length: 5.2 km

BIODIVERSITY TRAIL

Difficulty: medium (ascents and descents
in the woods). Bring water, especially in
summer, and walking shoes.

Duration: 2h00 fo 2h30
Ats 6 i il Length: 4,1 km
{ansﬁifﬂgznaf gﬂ;ﬂ%@? bR e Duration: 1h30 to 2h00, Picnic area

on the trail.
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